BARNASATTMALINN

Lesid og raedid saman um grein 30 i Barnasattmalanum.

Barnasattmalinn hefur verid pyddur & barnvaenu mali & ymis tungumal. Hér er grein 30 & islensku, donsku og pysku:

islenska

30 BOrn eiga rétt a ad idka eigin trq, tala sitt tungumal og vidhalda menningu sinni. betta & lika
vid pott flestir adrir T landinu sem bdrnin bia 1 hafi annad tungumal, menningu og tra.

Born har ret til at bruge deres eget sprog, kultur og religion. Det gaelder ogsa, selvom de fleste
EI EI andre i det land, hvor barnene bor, har et andet sprog, kultur og religion.

MENNING, TUNGU- pyska
MAL, TRUARBROGD
MINNIHLUTAHOPA

Jedes Kind hat das Recht, seine eigene Sprache, Kultur und Religion zu leben, auch wenn die meisten
anderen Menschen des Landes, in dem das Kind lebt, eine andere Sprache, Kultur oder Religion haben.

Svarid eftirfarandi spurningum:

1. Finnid ordid menning a dllum tungumalunum, hvernig eru pau skrifud?

2. Hvad er islenska ordid fyrir ret 4 donsku, derecho & spaensku og Recht & pysku?

3. Ordin menning og triarbrégd eru pau somu & pysku og dénsku, skrifid pau nidur & islensku, pysku og dénsku.
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